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Ubersicht

In der Bottenvik lockerte sich das diinne Eis wahrend
der vergangenen drei Tage seewarts auf, sonst
haben sich die Eisverhaltnisse im N-lichen
Ostseeraum nicht wesentlich geandert. Die Ostsee
gelangt zunehmend unter Hochdruck- und
Kaltlufteinfluss. Im Bottnischen Meerbusen hat
wieder Eisbildung eingesetzt.

Skagerrak und Kattegat
Schwedische Kiste: - Vanersee: AuRerhalb
Karlstad und Kristinehamn 5-8 cm dickes Festeis.

Mittlere und Nordliche Ostsee
Schwedische Kiiste: - Malarsee: In
geschiitzten Buchten kommt diinnes Eis vor.

den

Rigaischer Meerbusen

Estnische Kiste: In der Parnubucht 8 cm dickes
Festeis, im Moonsund kommt diinnes Festeis und
Neueis vor.

Finnischer Meerbusen

Estnische Kiste: In der Kundabucht kommt Neueis
vor. - Finnische Kiiste: In den Schéaren tritt diinnes
Festeis und Neueis auf. - Saimaasee: Im N-Teil 5-
15 cm dickes Eis. Im S-Teil und im Saimaakanal 5-
10 cm dickes Eis. - Russische Kiste: In den
Hafen von St. Petersburg und weiter bis zur W-
Spitze von Kotlin 10-20 cm dickes kompaktes,
teilweise Ubereinandergeschobenes Eis. W-wérts
bis zum Leuchtturm Tolbuchin sehr dichtes 5-10 cm
dickes Eis, dann Neueis bis zur Lange von Kap
Seraja Loschad. Weiter W-warts eisfrei. - In der
Lugabucht kommt Schneebrei vor. - Im Berkezund
dunkler Nilas. In der Vyborgbucht Festeis sowie
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Overview

Thin ice in the Bay of Bothnia has loosened
seawards during the last three days, otherwise, the
ice conditions in the northern region of the Baltic Sea
have not changed very much. Baltic Sea area is
increasingly influenced by high pressure and cold air.
In the Gulf of Bothnia ice formation has started
again.

Skagerrak and Kattegat
Swedish Coast: - Lake Vanern: Off Karlstad and
Kristinehamn fast ice, 5-8 cm thick.

Central and Northern Baltic
Swedish Coast: - Lake Malaren: In sheltered bays
thin ice occurs.

Gulf of Riga
Estonian Coast: In Parnu Bay 8 cm thick fast ice, in
Moonsund there is thin fast ice and new ice.

Gulf of Finland

Estonian Coast: In the Kunda Bay new ice occurs. -
Finnish Coast: In the archipelagoes there is thin ice
and new ice. - Lake Saimaa: In the northern part 5-15
cm thick ice. In the southern part and in the Saimaa
Canal 5-10 cm thick ice. - Russian Coast: In the
harbours of St. Petersburg and farther out to the
longitude of the western point of Kotlin there is
compact, partly rafted 10-20 cm thick ice. Westward up
to lighthouse Tolbuchin very close 5-10 cm thick ice,
then up to longitude of cape Seraja Loshad new ice.
Farther westwards is ice-free. - In the Luga Bay there
is slush. - In Berkezund dark nilas. In the Vyborg Bay
fast ice and compact ice, 15-25 cm thick.
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kompaktes 15-25 cm dickes Eis.

Scharenmeer
In den inneren Schéaren ortlich Neueis.

Bottensee

Finnische Kuste: In den Schéren dunnes Festeis.
AuBBerhalb davon Neueis wund Eisbildung. -
Schwedische Kiiste: In geschitzten Buchten
diinnes Eis. Auf dem inneren Angermanélv 5-10 cm
dickes Festeis.

Norra Kvarken

Finnische Kiste: In den Schéaren dinnes Festeis.
AuBerhalb Vaasa 5-10 cm dickes Festeis. Weiter
seewarts Neueis und Eisbildung.

Bottenvik

Finnische Kiste: Im N-Teil in den inneren Schéren
10-25 cm dickes Festeis. In den aufleren Scharen
und weiter bis zur Linie Maldéren — Kemi 1 -
Nahkiainen kommt diinnes Treibeis und Neueis vor.
Im S-lichen Abschnitt in den Schéaren diinnes Festeis.
Weiter auBerhalb Neueis und Eisbildung. -
Schwedische Kiiste: In den N-lichen inneren
Scharen 10-25 cm dickes Festeis. AulRerhalb davon
in  &auBeren Scharen Neueis und lockere
Eisbreiklimpchen. In den S-lichen Scharen kommt
dinnes ebenes Eis oder Neueis vor.

Voraussichtliche Eisentwicklung

Die Frostwetterlage im N-lichen Ostseeraum wird
unter Hochdruckeinfluss bis zum Ende der Woche
andauern. Bei vorherrschend strengem Frost ist in
allen Bereichen mit weiterer Eiszunahme zu
rechnen. Die Eisbildung wird sich auch auf die
geschitzten inneren Kistengebiete des S-lichen
Ostseeraumes ausdehnen.

Im Auftrag
Dr. Schmelzer

Archipelago Sea
In the inner archipelagoes there is new ice, in places.

Sea of Bothnia

Finnish Coast: In the archipelagoes thin fast ice.
Farther out new ice and ice formation. - Swedish
Coast: In sheltered bays there is thin ice. In the
inner parts of Angermanélv 5-10 cm thick fast ice.

Norra Kvarken

Finnish Coast: In archipelagoes thin fast ice. Off
Vaasa 5-10 cm thick fast ice occurs. Farther out new
ice and ice formation.

Bay of Bothnia

Finnish Coast: In the northern part in the inner
archipelagoes 10-25 cm thick fast ice. In the outer
archipelagoes and farther out to the line Maléren —
Kemi 1 — Nahkiainen there is thin drift ice and new
ice. In the southern part there is thin fast ice in the
archipelagoes. Farther out new ice and ice formation.
- Swedish Coast: In the northern inner
archipelagoes 10-25 cm thick fast ice. Farther out in
the outer archipelagoes there is new ice and open
shuga. In the southern archipelagoes thin level ice or
new ice occurs.

Expected Ice Development

The frost wetter situation in the northern region of the
Baltic Sea will continue under influence of high
pressure until the end of this week. At predominant
strong frost degrees further ice formation is to be
expected in all areas. Ice formation will extend to the
sheltered inner coastal waters of the southern region
of the Baltic Sea, too.

By order
Dr. Schmelzer
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Restrictions to Navigation
Harbour/District At least dwt/hp Ice Class Begin
Finland Tornio, Kemi and Oulu 2000 dwt l and Il 21.12.
Raahe 2000 dwt | and Il 27.12.
Lake Saimaa 2000 dwt Il 26.12.
Russia
Sweden Bay of Bothnia 2000 dwt Il 22.12.
Information of the Icebreaker Services
Finland

Icebreaker: OTSO assists in the Bay of Bothnia. KUMMELI, ARPPE and TINTO assist in Lake Saimaa.

Russia

Icebreaker: Low-powered vessels are assisted by port icebreakers KAPITAN ZARUBIN, KAPITAN

PLACHIN, IVAN KRUZENSTERN and SEMEN DEZNEV.

Sweden

Only vessels suitable for winter navigation can expect governmental icebreaker assistance.
Vessels with destination to the Swedish harbours in the Bay of Bothnia as well as to the Finnish harbours
Tornio, Kemi and Oulu are requested to report name, nationality, destination and speed to VTS
Stockholm on VHF channel 84, via coastal radio or telephone direct + 46 8 666 66 22, when passing

lighthouse Svenska Bjorn (latitude 59°33' N).

Icebreaker: YMER is in Luled and stands ready for assistance in the Bay of Bothnia.
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SchliUssel fur die Meldungen der Eis- und Schifffahrtsverhéltnisse

Erste Zahl:
Ag Menge und Anordnung des Meereises
Eisfrel
Offenes Wasser- Bedeckungsgrad kleiner 1/10
Sehr lockeres Eis- Bedeckungsgrad 1/10 bis 3/10
Lockeres Eis- Bedeckungsgrad 4/10 bis 6/10
Dichtes Eis- Bedeckungsgrad 7/10 bis 8/10
Sehr dichtes Eis- Bedeckungsgrad 9/10 bis 9+/10
Zusammengeschobenes oder
zusammenhéngendes Eis- Bedeckungsgrad 10/10
Eis auRerhalb der Festeiskante
Festeis
Rinne in sehr dichtem oder zusammengeschobenem
Eis oder entlang der Festeiskante
AuRerstande zu melden

Dritte Zahl: )
Ts Topographie oder Form des Eises
0 Pfannkucheneis, Eisbruchstiicke,
Trimmereis- Durchmesser unter 20 m
Kleine Eisschollen- Durchmesser 20 bis 100 m
Mittelgrof3e Eisschollen — Durchmesser 100 bis 500 m
Grof3e Eisschollen- Durchmesser 500 bis 2000 m
Sehr grol3e oder
riesig groR3e Eisschollen- Durchmesser iber 2000 m
oder ebenes Eis
5 Ubereinandergeschobenes Eis
6 Kompakter Schneebrei od. kompakte
Eisbreiklimpchen

oder kompaktes Trimmereis
7 Aufgepresstes Eis (in Form von Hiigeln oder Wallen)
8 Schmelzwasserlécher oder viele Pfutzen auf dem Eis
9 Morsches Eis
/ Keine Information oder auf3erstande zu melden
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Zweite Zahl:
Sg Entwicklungszustand des Eises
0 Neueis oder dunkler Nilas (weniger als 5 cm dick)
1 Heller Nilas(5 bis 10 cm dick) oder Eishaut
Graues Eis(10 bis 15 cm dick)
Grauweif3es Eis(15 bis 30 cm dick)
Weil3es Eis, 1. Stadium(30 bis 50 cm dick
WeilRes Eis, 2. Stadium(50 bis 70 cm dick
Mitteldickes erstjahriges Eis(70 bis 120 cm dick)
Eis, das Uberwiegend dinner als 15 cm ist, mit etwas
dickerem Eis
Eis, das Uberwiegend 15 bis 30 cm dick ist, mit etwas
dickerem Eis
Eis, Uberwiegend dicker als 30 cm, mit etwas dinnerem Eis
Keine Information oder auRerstande zu melden
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Vierte Zahl: ) o
Ks Schifffahrtsverhéltnisse im Eis
Schifffahrt unbehindert
Fur Holzschiffe ohne Eisschutz schwierig oder geféahrlich.
Schifffahrt fir nichteisverstérkte Schiffe oder fur Stahl-
schiffe mit niedriger Maschinenleistung schwierig,
fur Holzschiffe sogar mit Eisschutz nicht ratsam.
Ohne Eisbrecherhilfe nur fiir stark gebaute und fur die Eis-
fahrt geeignete Schiffe mit hoher Maschinenleistung mdéglich.
Schiftfahrt verlauft in einer Rinne oder in einem
aufgebrochenen Fahrwasser ohne Eisbrecherunterstitzung.
Eisbrecherunterstitzung kann nur fiir die Eisfahrt geeigne-
ten Schiffen von bestimmter Grof3e (tdw) gegeben werden.
Eisbrecherunterstitzung kann nur fur die Eisfahrt verstark-
ten Schiffen von bestimmter Grof3e (tdw) gegeben werden.
Eisbrecherunterstiitzung nur nach Sondergenehmigung
Schifffahrt voriibergehend eingestellt.
Schifffahrt hat aufgehort.
Unbekannt

NFO
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Estland , 27.12.2005

Kunda, Hafen und Bucht 1000
Parnu, Hafen und Bucht 7111
Moonsund 4101
Finnland , 27.12.2005

Roytta - Etukari 8745
Etukari - Ristinmatala 8745
Ajos - Ristinmatala 7745
Ristinmatala - Kemi 2 3115
Kemi 2 - Kemi 1 3115
Kemi 1, Seegebiet im SW 1005
Kemi 2 - Ulkokrunni - Virpiniemi 7245
Oulu, Hafen - Kattilankalla 8745
Kattilankalla - Oulu 1 4245
Oulu 1, Seegebiet im SW 3005
Raahe, Hafen - Heikinkari 7243
Heikinkari - Raahe Leuchtturm 3112
Raahe Leuchtturm - Nahkiainen 2000
Rahja, Hafen - Vélimatala 8243
Valimatala bis Linie Ulkokalla-Ykskivi 1000
Ykspihlaja - Repskér 8243
Repskar - Kokkola Leuchtturm 3000
Pietarsaari - Kallan 7142
Vaskilouto - Ensten 8143
Ensten - Vaasa Leuchtturm 2000
Kaskinen - Salgrund 5142
Pori - Linie Pori Leuchtturm - S&ppi 4142
Rauma, Hafen - Kylmépihlaja 4142
Uusikaupunki, Hafen - Kirsta 4142
Naantali und Turku - Rajakari 2000

Rajakari - Lovskar 1000
Loévskar - Korra 2000
Hanko, Hafen - Hanko 1 1000
Koverhar - Hasté Buso 1000
Inkoo u. Kantvik - Porkkala See 3001
Helsinki, Hafen - Harmaja 3001
Porvoo, Hafen - Varlax 3001
Valko, Hafen - Taktarn 3001
Kotka - Viikari 3001
Hamina - Suurmusta 3001
Russische Foderation , 27.12.2005

St. Petersburg, Hafen 5242
St. Petersburg - Ostspitze Kotlin 6753
Ostspitze Kotlin-Lange Lt.Tolbuchin 5152
Lt. Tolbuchin - Lt. Shepelevskij 50/2
Vyborg Hafen und Bucht 7343
Berkesund 4000
Luga Bucht 4000
Schweden , 27.12.2005

Karlsborg - Maldren 8345
Lulea - Bjornklack 8244
Sandgrénn Fahrwasser 2000
Haraholmen - Nygran 2000
Skelleftehamn - Gastren 2001
Umea - Vaktaren 2010
Angermanalv oberhalb Sanddbron 8141
Angermanalv unterhalb Sandébron 2121
Koping - Kvicksund 3101
Karlstad, Fahrwasser nach 8141
Kristinehamn, Fahrwasser nach 8141
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